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Herom maa der siges, at de har admini- 
streret den dem tildelte Myndighed i Over- 
ensstemmelse med de Handelsoverenskom- 
ster, som er trufne med de krigsførende 
Lande. Disse Overenskomster er hemme- 
lige. Jeg vil nævne, at der blev sluttet 
Handelsoverenskomst med Tyskland i Sep- 
tember 1915, med Østerrig-Ungarn i Okto- 
ber 1915, med England i November 1915, 
med Frankrig i Marts -1916, med Italien i 
December 1916 og endelig med Amerika i 
September 1918. Foruden med disse krigs- 
førende Lande blev der afsluttet en Han- 
delsoverenskomst med Rusland, men den 
har ikke spillet nogen særlig Rolle under 
Krigen som Følge af Sammenbrudet i 
Rusland. Man ved jo i øvrigt neppe, hvor 
de russiske Autoriteter nu er henne, med 
hvilke der blev sluttet Handelsoverenskomst. 

Det fjerde Punkt, hvorom Oplysning 
ønskes, er, i hvilket Omfang man har be- 

: nyttet Garantierklærings Udstedelse til 
tvungen Fordeling af indførte Varer samt 
til Prisregulering. Kravet om Rationering 
blev stillet navnlig af de allierede Magter 

I og opretholdt t i l  Trods for vore Udsendin- 
ges ivrige Arbejde for at undgaa Ratione- 
ringen. Da den viste sig at være uund- 
gaaelig, blev der efter Handelsdelegatio- 
nens Hjemkomst efter Afslutningen af 
Overenskomsten i London i November 
1915 afholdt et Møde paa Børsen, hvor alle 
de betydeligste Forretninger var repræsen- 
terede,, og der blev nedsat de saakaldte 
Branche-Udvalg. De ledende Forretninger 
indenfor hver Branche for sig dannede 
staaende Udvalg/ og disse Udvalg er ble- 
vet adspurgt i alle Tilfælde, hvor der 
blev indgivet Andragende om Udstedelse 
af Garantierklæring, hvorimod Organisa- 
tionerne, Grosserer-Societetets Komité og 
Industriraadet, har forbeholdt sig deres 
Myndighed til at bevilge eller afslaa An- 
dragender. 

Med Hensyn til den tvungne Forde- 
ling af indførte Varer og Prisreguleringen 
skal jeg med Formandens Tilladelse op- 
læse § 10 i Forpligtelseserklæringen; den 
lyder saaledes: 홢Undertegnede Importør 
forpligter sig endelig til umiddelbart efter 
Varernes Ankomst her til Landet at give 
Grosserer-Societetets Komité, henholdsvis 
Industriraadet, Meddelelse herom samt om 
Partiets Størrelse og ved Varernes Videre- 
salg at underkaste sig dé Bestemmelser 
med Hensyn til Fordeling, som maatte blive 
fastsat, af vedkommende Organisation 
(Grosserer-Societetets Komité, henholdsvis 
Industriraadet), saafremt denne maatte 

I skønne, at Forholdene nødvendiggør en 

Fordeling." Denne Paragraf er kun ble- 
vet anvendt i relativt faa Tilfælde. Den 
blev nemlig anvendt, da Skibsfarten paa 
Amerika blev genoptaget, og der indløb 
forholdsvis store Varepartier til enkelte 
Firmaer, som saa i nogle Tilfælde maatte 
afgive til deres Konkurrenter og i enkelte 
Tilfælde maatte forpligte sig til at nøjes 
med en af Organisationerne fastsat Avance. 
Endvidere er der sket Prisregulering under 
Vareudvekslingen, navnlig under Vareud- 
vekslingen med Sverige, i Tilfælde, hvor 
Grosserer-Societetets Komité og Industri- 
raadet har maattet udvirke Licenser hos 
den svenske Stats Handelskommission. Det 
har f. Eks. drejet sig om en Vare som 
Terpentin. Naar saadan en Vare er kom- 
met hertil, har Organisationerne forbeholdt 
sig Ret til at fordele Partiet og til at fore- 
slaa, hvilken Avance der maatte tages. 

Det sidste Spørgsmaal: paa hvilke 
Varer , der endnu hviler Klausul, og da af 
hvad Art, kan kun besvares negativt. Der 
hviler Klausul paa alle Varer med Und- 
tagelse af d,em, der er frigivne, med Und- 
tagelse af dem, der befinder sig paa de 
홢 saakaldte Frilister. Dette er Tilfældet 
med ret betydelige Vareposter. Jeg har 
her en Liste over dem, som staar til Dis- 
position for ærede Medlemmer. De der 
anførte Varenavne kan dog ikke betragtes 
som ganske fyldestgørende, idet der idelig 
kommer Bekendtgørelser om andre Varer, 
der er blevet frigivet. Vi har ogsaa haft 
det Tilfælde, at Varer, der en Gang er 
kommet paa Frilisten, atter er fjernede 
derfra. 

Jeg har kun villet komme med disse 
Oplysninger nu, eftersom Loven vil være 
færdigbehandlet, naar de Besvarelser, der 
er begærede, en Gang vil fremkomme. 

Ordføreren';' (Alfred Christensen): Idet 
jeg takker det ærede Medlem for de givne 
Oplysninger, kan jeg ikke undlade at be- 
mærke, at det ærede Medlem som Medlem 
af det nedsatte Udvalg har underskrevet 
Betænkningen som Forespørger, og at Ud- 
홢 valget maa fastholde sin .Forespørgsel og 
udbede sig et æret Svar fra den højtærede 
Justitsminister. 

, Justi tsministeren (Zahle): Jeg er i 
en vanskelig Situation ; thi hvis jeg maatte 
betragte den af det ærede Medlem (Theodor 
Jensen), som er en af Forespørgerne,her frem- 
satte Besvarelse som fyldestgørende, maatte 
jeg betragte det som overflødigt, ,atjeg jeg gjorde 
noget yderligere Forsøg paa at besvare de 
rejste Spørgsmaal. For øvrigt begriber 


